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Propunere a guvernului adresată parlamentului privind o lege referitoare la obligația de investiții în serviciile 
mass-media audiovizuale la cerere

Lege

privind obligația de investiții a furnizorilor de servicii mass-media audiovizuale la cerere 

În conformitate cu decizia Parlamentului, se stabilesc următoarele:

Articolul 1

Scopul legii

Scopul prezentei legi este de a promova producția de conținut audiovizual european în Finlanda.

Prezenta lege pune în aplicare articolul 13 alineatul (2) din Directiva (UE) 2018/1808 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 14 noiembrie 2018 de modificare a Directivei 2010/13/UE privind coordonarea
anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor membre cu 
privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) 
având în vedere evoluția realităților pieței.

Articolul 2

Definiții

În sensul prezentei legi:
1) „serviciu audiovizual la cerere” înseamnă un serviciu menționat la articolul 3 alineatul (32) din 

Legea privind serviciile de comunicații electronice (917/2014), cu excepția unui serviciu bazat pe 
închirierea de materiale video și vânzările electronice;

2) „conținut audiovizual” înseamnă un film, o serie sau un program documentar; 
3) „cifră de afaceri” înseamnă veniturile obținute de un furnizor de servicii mass-media audiovizuale la 

cerere din abonamente, publicitate, sponsorizări și plasarea de produse, generate de activitățile legate
de serviciile mass-media audiovizuale la cerere cu plată desfășurate în Finlanda. Veniturile legate de 
furnizarea de programe sportive sau de știri sau de producția liniară de programe nu sunt incluse în 
cifra de afaceri.

Articolul 3

Domeniul de aplicare și limitări

Prezenta lege se aplică furnizorilor de servicii mass-media audiovizuale la cerere cu plată stabiliți în 
Finlanda.

Prezenta lege se aplică, de asemenea, furnizorilor de servicii mass-media audiovizuale la cerere stabiliți într-
un alt stat membru al UE care oferă servicii mass-media audiovizuale la cerere contra cost publicului de pe 
teritoriul Finlandei.

Prezenta lege nu se aplică furnizorilor de servicii mass-media audiovizuale la cerere cu plată a căror cifră de 
afaceri anuală generată în Finlanda nu depășește 2 milioane de euro sau a căror pondere în totalul abonaților 
la serviciile audiovizuale la cerere cu plată din Finlanda este mai mică de 1 %, sau a căror ofertă de conținut 
se limitează la o singură temă sau un singur domeniu.

Articolul 4

Obligația de a participa la finanțarea conținutului audiovizual

Un furnizor de servicii mass-media audiovizuale la cerere cu plată are obligația să participe anual la 
finanțarea producției de conținut audiovizual menționate în prezenta lege într-o sumă echivalentă cu 5 % din 
cifra de afaceri a furnizorului generată în Finlanda în cursul exercițiului financiar precedent. În cazul în care 
furnizorul de servicii mass-media audiovizuale la cerere aparține unui grup, cifra de afaceri este considerată 
a fi cifra de afaceri generată în Finlanda în conformitate cu situațiile financiare consolidate ale grupului. În 
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cazul în care exercițiul financiar al furnizorului nu coincide cu anul calendaristic, cifra de afaceri se 
convertește într-o sumă corespunzătoare unui an calendaristic prin înmulțirea acesteia cu 12 și împărțirea la 
numărul de luni din exercițiul financiar.

Furnizorul de servicii mass-media audiovizuale la cerere poate îndeplini această obligație prin: 
1) efectuarea unei investiții determinate în conformitate cu alineatul (1);
2) plata unei sume stabilite în conformitate cu alineatul (1); sau 
3) combinarea investițiilor și a plăților astfel încât totalul acestora să corespundă sumei specificate la 

alineatul (1).

Articolul 5

Condiții privind investițiile

Investiția menționată la articolul 4 alineatul (2) punctul 1 sau 3 trebuie să fie direcționată către achiziționarea
de drepturi de difuzare sau către producția sau coproducția de conținut audiovizual nou. Din suma totală 
investită în conținut audiovizual nou, mai mult de jumătate trebuie să fie direcționată către achiziționarea de 
drepturi de difuzare, producție sau coproducție de filme cu scenariu, documentare sau seriale dramatice. 
Drepturile de difuzare achiziționate pot fi luate în considerare numai dacă conținutul audiovizual a fost 
finalizat în cursul exercițiului financiar pe care se bazează obligația de investiții sau în cursul celor doi ani 
precedenți.

În plus, conținutul audiovizual nou sau conținutul pentru care se achiziționează drepturi de difuzare trebuie 
să îndeplinească următoarele condiții:

1) mai mult de jumătate din conținutul audiovizual trebuie să fie în limba finlandeză, suedeză sau 
sami; și

2) conținutul audiovizual trebuie să fie strâns legat de istoria, cultura sau societatea finlandeză.

Compania de producție care realizează noul conținut audiovizual sau, în cazul unei coproducții, una dintre 
companiile de producție, trebuie să fie o companie de producție înregistrată în Finlanda sau într-un alt stat 
membru al UE.

În cazul în care un furnizor de servicii mass-media audiovizuale la cerere investește mai mult în cursul unui 
exercițiu financiar decât se prevede la articolul 4 alineatul (1), partea care depășește obligația de investiții 
poate fi luată în considerare la îndeplinirea obligației de finanțare pentru exercițiul financiar următor, în 
măsura în care investiția se referă la producția sau coproducția de conținut audiovizual nou.

Articolul 6

Alocarea veniturilor din plăți

Veniturile colectate în temeiul articolului 4 alineatul (2) punctele 2 și 3 se înregistrează ca venituri la bugetul
de stat. 
În limitele creditelor incluse în bugetul de stat, Ministerul Educației și Culturii poate acorda fonduri de stat 
Fundației Finlandeze pentru Film pentru a sprijini producția de opere audiovizuale și pentru activități 
administrative legate de acordarea unui astfel de sprijin. 

Îndeplinirea atribuției administrative publice prevăzute în prezenta lege se finanțează din creditul bugetar din
bugetul de stat corespunzător veniturilor menționate la alineatul (1).

Articolul 7

Condiții pentru acordarea ajutorului de stat

În vederea îndeplinirii obiectivului prevăzut la articolul 1, Fundația Finlandeză pentru Film poate, la cerere, 
să acorde ajutorul de stat menționat la articolul 6 alineatul (2) pentru producția unui film de ficțiune, a unui 
documentar sau a unui serial dramatic, cu condiția ca producția și opera rezultată să îndeplinească cel puțin 
trei dintre următoarele condiții:

1) scenariul sau alt document scris care stă la baza operei a fost redactat inițial în limba finlandeză, 
suedeză sau sami; 

2) mai mult de jumătate dintre opere sunt în limba finlandeză, suedeză sau sami;
3) activitatea este strâns legată de istoria, cultura sau societatea finlandeză;
4) mai mult de jumătate dintre opere sunt filmate pe teritoriul Finlandei; 
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5) opera și producția sa includ o contribuție semnificativă din partea creatorilor sau a artiștilor interpreți
sau executanți finlandezi sau a celor cu reședința permanentă în Finlanda, iar ponderea salariilor și a 
onorariilor plătite acestora este semnificativă în raport cu costurile totale de remunerare a producției.

În plus față de ceea ce se prevede la alineatul (1), societatea de producție eligibilă pentru ajutor de stat 
trebuie să îndeplinească următoarele condiții:

1) compania de producție este o societate cu răspundere limitată înregistrată în Registrul Comerțului 
din Finlanda; 

2) compania de producție dispune de capacitatea financiară, iar producătorul desemnat de aceasta are 
calificările profesionale necesare pentru a produce un film de ficțiune, un documentar sau un serial 
dramatic; și 

3) societatea de producție gestionează, într-o măsură suficientă, astfel cum a fost evaluată pentru 
acordarea ajutorului de stat, drepturile de exploatare comercială a operei în Finlanda.

Atunci când acordă ajutoare de stat, Fundația Finlandeză pentru Film îndeplinește atribuțiile unei autorități 
competente în domeniul ajutoarelor de stat. Cu excepția cazului în care se prevede altfel în prezenta lege, 
acordarea și utilizarea finanțării în cadrul Fundației Finlandeze pentru Film sunt reglementate de Legea 
privind finanțarea de stat pentru promovarea culturii cinematografice (1174/2018) și de Legea privind 
ajutoarele de stat (688/2001).

Articolul 8

Obligația furnizorului de servicii mass-media audiovizuale la cerere de a furniza informații

Un furnizor de servicii mass-media audiovizuale la cerere plătite trebuie să prezinte Agenției Finlandeze 
pentru Transporturi și Comunicații o notificare privind serviciile audiovizuale la cerere menționate la 
articolul 4 alineatul (3) din Legea privind serviciile de comunicații electronice. Se consideră că o notificare 
transmisă anterior îndeplinește obligația de notificare în temeiul prezentului alineat.

Furnizorul de servicii mass-media audiovizuale la cerere cu plată sau o parte care acționează în numele 
acestuia trebuie să furnizeze anual Agenției Finlandeze pentru Transporturi și Comunicații următoarele 
informații în scopul evaluării respectării obligației prevăzute la articolul 4:

1) informații din care să reiasă dacă furnizorul își îndeplinește obligația printr-o investiție menționată la
articolul 4 alineatul (2) punctul 1, printr-o plată menționată la punctul 2 sau printr-o combinație a 
acestora în conformitate cu punctul 3; 

2) informații privind cifra de afaceri generată în Finlanda din activități de servicii mass-media 
audiovizuale la cerere plătite în cursul celui mai recent exercițiu financiar finalizat. Notificarea 
trebuie să fie însoțită de o declarație emisă de un auditor autorizat independent care să confirme 
exactitatea informațiilor raportate; 

3) informații privind investițiile realizate în cursul exercițiului financiar precedent care îndeplinesc 
cerințele prevăzute la articolul 5, în măsura în care furnizorul își îndeplinește obligația prevăzută la 
articolul 4 prin intermediul investițiilor.

Agenția Finlandeză pentru Transporturi și Comunicații poate emite reglementări mai detaliate privind 
informațiile care trebuie colectate și transmise anual, precum și privind formatul digital și calendarul 
transmiterii. 

Articolul 9

Atribuțiile Agenției Finlandeze pentru Transport și Comunicații

Agenția Finlandeză pentru Transport și Comunicații este responsabilă cu stabilirea, colectarea și îndeplinirea 
altor atribuții oficiale legate de taxa de natură fiscală menționată la articolul 4 alineatul (2) punctul 2 sau 3, 
cu excepția aplicării articolelor 6 și 7. 

Agenția stabilește tariful pe baza informațiilor comunicate de furnizorul de servicii mass-media audiovizuale 
la cerere.

Taxa devine exigibilă anual, la data stabilită de agenție. Agenția trimite decizia de plată la partea 
responsabilă cu plata cu cel puțin 30 de zile înainte de data scadenței.

Agenția Finlandeză pentru Transporturi și Comunicații supraveghează respectarea acestei legi, cu excepția 
aplicării articolelor 6 și 7.
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Articolul 10 

Dreptul Agenției Finlandeze pentru Transporturi și Comunicații de a obține informații

Fără a aduce atingere dispozițiilor privind confidențialitatea referitoare la secretele comerciale, furnizorul de 
servicii mass-media audiovizuale la cerere cu plată sau o parte care acționează în numele acestuia trebuie să 
pună la dispoziția Agenției Finlandeze pentru Transport și Comunicații, la cerere, informațiile necesare 
pentru îndeplinirea atribuțiilor care îi revin în temeiul prezentei legi.

Informațiile menționate la alineatul (1) trebuie furnizate fără întârzieri nejustificate, în formatul solicitat de 
autoritate și în mod gratuit.

Articolul 11

Decizia privind supravegherea

În cazul în care o persoană încalcă prezenta lege sau dispozițiile emise în temeiul acesteia și, în ciuda 
faptului că i se solicită acest lucru, nu își rectifică acțiunile într-un termen rezonabil specificat, Agenția 
Finlandeză pentru Transporturi și Comunicații, în îndeplinirea sarcinilor care îi revin în temeiul prezentei 
legi, poate dispune persoanei respective să rectifice eroarea sau neglijența.

Articolul 12

Amenzi coercitive

Agenția Finlandeză pentru Transporturi și Comunicații poate impune o amendă condiționată pentru a pune în
aplicare o obligație impusă în temeiul articolelor 8 și 11. Amenzile condiționate sunt prevăzute în Legea 
privind amenzile condiționate (1113/1990).

Articolul 13

Rectificare în favoarea plătitorului

O cerere de rectificare poate fi formulată împotriva unei decizii privind taxa menționată la articolul 4 
alineatul (2) punctul 2 sau 3. Legea privind procedura administrativă (434/2003) prevede posibilitatea 
introducerii cererilor de control administrativ.

În cazul în care unui contribuabil i s-a perceput din greșeală o taxă prea mare, decizia prin care a fost impusă 
taxa trebuie corectată, cu excepția cazului în care situația a fost deja soluționată printr-o decizie pronunțată în
urma unei căi de atac. O rectificare în favoarea plătitorului poate fi efectuată în cursul anului calendaristic 
următor anului în care a fost impusă taxa.

Articolul 14

Rectificarea în favoarea beneficiarului plății

În cazul în care, din cauza unei erori de calcul sau a unei erori similare, sau ca urmare a unei astfel de erori, 
unui contribuabil nu i s-a aplicat o taxă prevăzută de lege sau o parte a acesteia – cu excepția cazului în care 
problema a fost deja analizată în alt mod –, decizia de aplicare a taxei trebuie rectificată, cu excepția cazului 
în care problema a fost soluționată printr-o hotărâre pronunțată în urma unei căi de atac. O rectificare în 
favoarea beneficiarului plății poate fi efectuată în cursul anului calendaristic următor anului în care taxa a 
fost impusă sau ar fi trebuit să fie impusă. 

Articolul 15

Căi de atac

Legea privind procedura judiciară administrativă (808/2019) prevede posibilitatea de a introduce o cale de 
atac la Tribunalul Administrativ. Taxa trebuie plătită în termenul prevăzut, indiferent de calea de atac, cu 
excepția cazului în care autoritatea de apel decide altfel.
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Articolul 16

Recuperarea taxei

Caracterul executoriu direct, fără titlu executoriu separat, al taxei menționate la articolul 4 alineatul (2) 
punctele 2 sau 3 este prevăzut în Legea privind executarea silită a impozitelor și taxelor (706/2007).

Dobânda care trebuie plătită pentru plățile întârziate este prevăzută la articolul 4 din Legea privind dobânzile
(633/1982). În loc să perceapă dobândă pentru întârzierea efectuării plăților, Agenția Finlandeză pentru 
Transporturi și Comunicații poate impune o penalitate de întârziere de zece euro (10 EUR), în cazul în care 
valoarea dobânzii de întârziere rămâne sub acest nivel.

Articolul 17

Intrare în vigoare

Prezenta lege intră în vigoare la 1 ianuarie 2027.


	Lege
	privind obligația de investiții a furnizorilor de servicii mass-media audiovizuale la cerere


